TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
SOUDNI DVUR EVROPSKYCH SPOLECENSTV{
DE EUROPZISKE FALLESSKABERS DOMSTOL
GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
EUROOPA UHENDUSTE KOHUS
AIKAXTHPIO TON EYPQITAIKON KOINOTHTON
COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES .
CUIRT BHREITHIUNAIS NA gCOMHPHOBAL EORPACH SODISCE EVROPSKIH SKUPNOSTI

CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA EUROPEE LUXEMBOURG EUROOPAN YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
EIROPAS KOPIENU TIESA EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS DOMSTOL

YPOS BENDRIJU TEISINGUMO TEISMAS

JROPAI KOZOSSEGEK BIROSAGA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ
HOF VAN JUSTITIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI WSPOLNOT EUROPEJSKICH
TRIBUNAL DE JUSTICA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
SUDNY DVOR EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Presse und Information
PRESSEMITTEILUNG Nr. 59/06
13. Juli 2006
Urteil des Gerichtshofes in der Rechtssache C-438/04
Mobistar SA / Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)

DIE NATIONALEN REGULIERUNGSBEHORDEN KONNEN IM VORAUS
HOCHSTBETRAGE FUR DIE UBERTRAGUNG EINER
MOBILTELEFONNUMMMER VON EINEM BETREIBER AUF EINEN
ANDEREN FESTLEGEN

Die Preise missen sich an den Kosten orientieren und so festgelegt werden, dass die
Verbraucher nicht davon abgeschreckt werden, von der Mdglichkeit der
Nummernubertragung Gebrauch zu machen.

Die Universaldienstrichtlinie' bestimmt, dass Abonnenten von Mobilfunkdiensten bei
einem Wechsel des Betreibers auf Antrag ihre Nummer(n) behalten konnen miissen. Die
nationalen Regulierungsbehorden miissen dafiir sorgen, dass die Preise fir die
Zusammenschaltung im  Zusammenhang mit der Nummerniibertragbarkeit
kostenorientiert sind und dass die vom Verbraucher zu entrichtenden Gebiihren ihn nicht
davon abschrecken, von dieser Moglichkeit Gebrauch zu machen.

Das Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT), die nationale
Regulierungsbehorde fiir diese Sektoren in Belgien, hat die Einrichtungskosten® fiir jede
erfolgreich von einem Betreiber auf einen anderen iibertragene Mobiltelefonnummer auf
der Grundlage des Konzepts der ,,fiktiven Kosten eines effektiven Mobilfunkbetreibers*

' Richtlinie 2002/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 7. Mirz 2002 iiber den
Universaldienst und Nutzerrechte bei elektronischen Kommunikationsnetzen und -diensten
(Universaldienstrichtlinie) (ABIL. L 108, S. 51).

* Die Einrichtungskosten sind in den einschligigen belgischen Rechtsvorschriften als ,,die einmaligen
Mehrkosten infolge der Ubertragung einer oder mehrerer Mobilfunknummern gegeniiber den ohne
Nummerniibertragbarkeit anfallenden Kosten fiir den Wechsel von Kunden zu einem anderen Betreiber
oder Erbringer von Mobilfunkdiensten oder fiir die Beendigung der Leistungserbringung® definiert.



festgelegt. Der abgebende Betreiber’ kann dem aufnchmenden Betreiber die
Einrichtungskosten in der vom IBPT festgelegten Hohe in Rechnung stellen.

Die Mobistar, ein in Belgien tétiger Mobilfunkbetreiber, hielt die vom IBPT festgesetzten
Einrichtungskosten fiir zu hoch und erhob deshalb Klage bei der Cour d'appel Briissel, die
dem Gerichtshof der Europdischen Gemeinschaften mehrere Fragen zur
Vorabentscheidung vorgelegt hat.

Der Gerichtshof stellt zunédchst fest, dass die Festsetzung der Preise fur die
Zusammenschaltung im Zusammenhang mit der Nummerniubertragbarkeit nach
der Richtlinie die Verkehrskosten® der (bertragenen Nummern und die
Einrichtungskosten betrifft, die den Mobilfunkbetreibern durch die Erledigung der
Antrage auf Nummernubertragung entstehen.

Die Einrichtungskosten machen ndmlich einen erheblichen Teil der Kosten aus, die vom
aufnehmenden Betreiber unmittelbar oder mittelbar auf den Abonnenten, der von der
Moglichkeit der Ubertragung seiner Mobiltelefonnummer Gebrauch machen méchte,
abgewilzt werden konnen. Erstreckte sich die Uberwachungspflicht der nationalen
Regulierungsbehorden nicht auf diese Kosten, bestlinde die Gefahr, dass die abgebenden
Betreiber, insbesondere die auf dem Markt bereits etablierten, die iiber einen grofen
Kundenstamm verfiigen, diese Kosten zu hoch ansetzen und damit die Verbraucher davon
abschrecken, die Ubertragungsmoglichkeit zu nutzen, oder diese Moglichkeit sogar
faktisch weitgehend illusorisch machen.

Nachdem sie sich davon iiberzeugt haben, dass sich die Preise an den Kosten orientieren,
verfigen die nationalen Regulierungsbehdrden nach der Richtlinie Uber einen
gewissen Spielraum bei der Bewertung der Situation und der Bestimmung der Methode,
die ihnen zur Erreichung der vollen Wirksamkeit der Nummerniibertragbarkeit und damit
am besten dazu geeignet erscheint, die Verbraucher nicht davon abzuschrecken, von
dieser Moglichkeit Gebrauch zu machen. Diesen Spielraum hat die nationale
Regulierungsbehdrde im vorliegenden Fall nicht Gberschritten.

Der Gerichtshof fiithrt weiter aus, dass es die Richtlinie nicht verbietet, dass die
zustandigen nationalen Behdrden im Voraus anhand eines theoretischen
Kostenmodells Hochstbetrage fir alle Mobilfunkbetreiber festlegen.

Er stellt schlieBlich fest, dass die Stelle, die iiber Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen der
nationalen Regulierungsbehdrde befinden soll, Uber sdmtliche Informationen verfugen
konnen muss, die erforderlich sind, um tiber die Begriindetheit dieser Rechtsbehelfe in
voller Kenntnis der Umstidnde entscheiden zu konnen, also auch Uber vertrauliche
Informationen. Der Schutz dieser Informationen und von Geschéftsgeheimnissen muss
jedoch sichergestellt und so ausgestaltet sein, dass er mit den Erfordernissen eines
effektiven Rechtsschutzes und der Wahrung der Verteidigungsrechte der am Rechtsstreit
Beteiligten im Einklang steht.

? Der abgebende Betreiber ist der Mobilfunknetzbetreiber, von dem aus eine Mobilfunknummer iibertragen
wird, wahrend der aufnehmende Betreiber der Mobilfunkbetreiber ist, auf den die Mobilfunknummer
iibertragen wird.

* Bei den Verkehrskosten handelt es sich nach den einschligigen belgischen Rechtsvorschriften um , die
zusitzlichen Kosten, die durch Anrufe zu iibertragenen Nummern im Vergleich zu Anrufen zu nicht
iibertragenen Nummern fiir das Netz verursacht werden®.



Zur Verwendung durch die Medien bestimmtes nichtamtliches Dokument, das den
Gerichtshof nicht bindet.

Dieses Dokument ist in folgenden Sprachen verfiigbar: FR, CS, DE, EL, EN, ES, HU, IT,
NL, PL, SK, SL

Den volistandigen Wortlaut des Urteils finden Sie heute ab ca. 12.00 Uhr MEZ auf der
Internetseite des Gerichtshofes:
http://curia.eu.int/jurisp/cqi-bin/form.pl?lang=DE&Submit=rechercher&numaff=C-
438/04

Fir weitere Auskinfte wenden Sie sich bitte an Ass. iur. Dominik Dusterhaus,
Tel.: (00352) 4303 3255, Fax: (00352) 4303 2734
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